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Jener Bernerwitz

den wir in der letzten Nummer brachten
und als «neuesten» ausgaben, lautete
ungefidhr folgendermassen...

«Kennen Sie schon den neuesten Berner-

witz?» — Nein.» — «Ich auch nicht, der

ist namlich erst in Olten.»
Hierzu erhalten wir prompt (weil aus Basel)
dieses erdriickende Dokument:

Lieber Spalter!

Leider musste ich feststellen, dass die

Bernerwitze noch viel langsamer sind, als

ihr Ruf und ihre Urheber, denn in Deiner

letzten Nummer war als neuester Berner-
witz eine Sache, die sich unsere Basler

Schuljugend schon vor etwa drei Monaten

erzdhlte, und die also damals schon in

Olten angelangt war. Erst Anfangs De-

zember aber ist der Witz in Rorschach

eingetrotien.

Wieder einmal ein Beweis mehr.

Mit hochachtungsvollem Griiezi E.K.
Allerdings ein erschlagender Beweis. Da
bleibt bloss zu hoffen, dass wir eben so
prompt (diesmal aus Bern) gehérige Aufkli-
rung erhaiten. Es ist ndmlich ganz gut mog-

den

lich, dass der Witz, der offenbar von Olten
iiber Basel reiste, dort zuriickgehalten wurde
— warum? — das zu deuten, iiberlassen wir
dem Berner.

So mochte ich auch
einmal verdienen
schreibt uns ein alter Freund...

Lieber Spalter!
Da redet man immer von Verdienstlosig-
keit und dabei konnte man in 3 Monaten
20,000 Franken verdienen, ohne Berufs-
kenntnisse mit Singen und Pleilen. Wie
das, mochten Sie gerne wissen. Da steht
in der Zeitung schwarz auf weiss, dass der
verurteilte Kokainschmuggler in Basel Fr.
20,000.— Busse erhielt nebst Sitzgelegen-
heit, und im «Nichtbeibringungsialle» (scho-
nes Wort) weitere 3 Monate Loch.
Er kann also, ohne vor die Haustiire zu
miissen, jeden Tag Fr. 205.— verdienen
und ich muss schaffen, dass es raucht, um
kaum den zehnten Teil meinen Kunden
mit der Beisszange aus der Tasche zu
ziehen,

Sie sehen nun, dass der Staat bei Leuten,

die nicht kleinlich sind, auch grossziigig

sein kann,

Mit ireundlichem Gruss Ihr Nedoli.
Die Schwierigkeit ist nur die: Sie miissen
erst einige 100,000 Franken auf ungesetz-
liche Art erwerben, dann werden Sie mit
10 Prozent gebiisst .., und die koénnen Sie
dann geschaftstiichtig zuriickersitzen. Bes-
sere Leute tun das allerdings nicht. Bessere
Leute zahlen die Busse — — es bleibt
ihnen ja immer noch genug.

Gschieder isch.

Zu unserem Bild «Eidgenéssische Front» er-
halten wir folgende, leider nicht ganz fehler-
freie Zuschrift:

«Nebelspalter»

Leider bin ich gezwungen, dieses Platt

meinem Anstand Rechnung tragend Ihnen
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hotlichst zu returnieren. Ich habe die Ide
dass solche Andeutungen umbedingt nicht
veroifentlicht angebracht seien. Ich be-
greife dass Sie nur aus geschiitlichem In-
tresse so handeln, was ich Gott sei lob
nicht verstehen kann. Ich gedenke mir
Ihr Platt in Zukunit nicht mehr zu lesen
und iiberall abzuweisen, B. M.
Blatt mit P zu schreiben ist ja nicht so pos,
aper wenn man seinem Anstand so viel Rech-
nung tragt, so sollte man auch seiner Pil-
dung etwas zukommen lassen. Mit der Zeit
kann man es darin so weit bringen, dass
man einen Witz oder eine Satire sogar rich-
tig versteht, Das ist dann umbedingt ein Ge-
winn. Fiir alle Teile — Griiezi!

Kann man?

Ob man eine Karikatur karikieren konne,
so fragte kiirzlich einer an, und da wir uns
dumm stellten, fithrt er nun aus:

Lieber Spalter!
Besten Dank fiir Deine wohlwollende
Freundlichkeit, meine Frage im «Briei-
kasten» erwahnt zu haben, sogar trotzdem
und obwohl sie dein Interesse iiberhaupt
nicht gewann., Es war ja vielleicht wirk-
lich einfiltig von mir, Dir so 'ne Frage zu
stellen, Aber, falls Du gestattest, will ich
Dir alles erkldren.
Ich habe einen Freund, der ein guter Ken-
ner des «Nebelspalters» und ein begeister-
ter Anhidnger des Vélkerbundes ist. Wir
debattieren oft zusammen. Einmal sagte
ich: «Du, die ganze Tétigkeit des Vilker-
bundes ist gar nichts anderes als ein Ka-
rikieren einer Karikatur,» Darauf folgte
heftiger Protest meines Freundes, welcher
meinte: «Hm, eine Karikatur karikieren,
ist in praxi noch gar nie dagewesen —
kann man iiberhaupt nicht — der Aus-
druck ist leere, phraseologische Sophi-
sterei.» Wir beide stritten hin und her
und kamen schliesslich iiberein, die Frage
dem «Nebelspalter» vorzulegen.

Da sind wir aber himmeltraurigerweise

bés hereingefallen, denn unser guter «Nz-

belspalter» hat die Frage gar nicht ver-
standen.

Beste Griisse B N
Jetzt steigen wir nach und ... finden Thren
Streit miissig. Ihre «Karikatur einer Kari-
katur» ist doch einfach ein sprachlicher Su-
perlativ ... dhnlich, wie wenn man sagt: Ein
schwachsinniger Idiot. — Da wird sich doch
keiner streiten, ob ein schwachsinniger Idiot
in praxi schon dagewesen — es sei denn, er
sei selber einer. Griiezi!

A. M. in L'dorf. Das ist doch ein Vorkriegds-
witz und kann heute gar nicht mehr wirken.
J. F. in Z, Archiv fiir kommende Beriihmt-
heiten.

J. S, in Z. dito.

J. J. in M. Dem Schlager fehlt nichts als der
Schmiss. Bléd genug wire er.

C. L, in B. Erst kiirzlich gebracht.

W. M. in L. Verstehen Sie: Unsere Schlager
miissen sooo bléd sein, dass sie direkt zur
Satire werden auf die echten. Ihr Schlager
ist zu echt.

Junger Gymnasiast. Fiir einen Schlager viel
zu gut,

P. Sch. in L. Thre Schrift ist das beste. Bild
und Text wandern ins Archiv, Mit drei Ster-
nen. Abteilung: Erlesene Jahrginge.
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